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Chapitre P-8

LOI SUR LE PARC FORILLON ET SES ENVIRONS

1. Le ministre des travaux publics et de ’approvisionnement est
autorisé a acquérir, de gré a gré ou par expropriation, tout immeuble
ou droit immobilier compris dans le territoire du parc Forillon décrit
a Pannexe A.

1970, c. 32, a. 1; 1973, c. 27, a. 20.

2. Les pouvoirs d’expropriation conférés par la présente loi peu-
vent étre exercés a I’égard de tout immeuble méme consacré a un
usage public et méme non susceptible d’expropriation d’aprés toute
loi générale ou spéciale.

1970, c. 32, a. 2.

3. L’expropriation autorisée par la présente loi est faite en la ma-
niére prévue pour P’expropriation par le gouvernement, lorsqu’elle
est requise pour les fins de la Loi sur la voirie (chapitre V-8), le
ministre des travaux publics et de ’approvisionnement agissant aux
lieu et place du ministre des transports et exercant les pouvoirs de
ce dernier sauf que I’'indemnité est payable 2 méme les deniers accor-
dés a ces fins par la Législature.

1970, c. 32, a. 3; 1972, c. 54, a. 32; 1973, c. 27, a. 20.

4. Le dépot du plan mentionné a I’article 40 de la Loi sur expro-
priation (chapitre E-24) emporte de plein droit révocation de toute
concession et de tout permis d’occupation ou billet de location accor-
dés suivant la Loi sur les terres et foréts (chapitre T-9) ou la Loi sur
les terres de colonisation (chapitre T-8) et portant sur une terre
publique comprise dans le territoire du parc Forillon décrit a
I’annexe A. Aux fins seulement du paiement de 'indemnité, le titu-

laire d’un tel droit est réputé étre un exproprié.
1970, c. 32, a. 4; 1973, c. 38, a. 146.

8. Silexpropriation porte sur un cimetiére, le ministre des travaux
publics et de I'approvisionnement, au lieu du paiement d’une indem-
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Dispositions non
applicables.

Certificats de propriété.

Transmission non entachée

de nullité.

Libre jouissance accordée
au gouvernement du
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Canada.

nité, doit prendre toutes les dispositions requises pour la relocalisa-
tion du cimetiére et le transport des cadavres dans le nouveau cime-
tiere. Le choix de ’emplacement du nouveau cimetiére doit &tre
approuvé par le ministre des affaires sociales et s’il s’agit d’un cime-
tiere de quelque dénomination religieuse, le choix de I’'emplacement
doit étre fait aprés consultation de I'autorité ecclésiastique compé-
tente. L’article 18 de la Loi sur les inhumations et les exhumations
(chapitre I-11) s’applique, mutatis mutandis.

Sous réserve de 'alinéa précédent, la Loi sur les corporations de
cimetiéres catholiques romains (chapitre C-69), la Loi sur les cime-
tiéres non catholiques (chapitre C-17) et la Loi sur les inhumations
et les exhumations (chapitre 1-11) ne s’appliquent pas durant la
période d’établissement d’un nouveau cimetiére suivant le présent
article.

1970, c. 32, a. 5; 1970, c. 42, a. 17; 1973, c. 27, a. 20.

@. Toute personne dont le nom figurait aux plans et livres de renvoi
entrés en vigueur suivant la Loi sur les titres de propriété dans
certains districts électoraux (chapitre T-11) a ’égard d’un immeuble
visé a l’article 1 est réputée avoir obtenu un certificat de propriété
en vertu de cette loi, nonobstant 'inaccomplissement des formalités
qui y sont prévues.

1970, c. 32, a. 6.

7. La transmission, par décés ou autrement, d’un immeuble visé a
Particle 1 n’est pas entachée de nullité par suite de I’inobservance de
I’article 55 de la Loi concernant les droits sur les successions (cha-
pitre D-16).

1970, c. 32, a. 7.

8. Le gouvernement est autorisé a donner au gouvernement du
Canada libre jouissance des terrains compris dans le territoire du
parc Forillon décrit a ’annexe A suivant I’entente intervenue le 8
juin 1970 entre le gouvernement du Canada et le gouvernement du
Québec.

1970, c. 32, a. 8.
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ANNEXE A
(Articles 1,4, 8)
Description du territoire du Parc Forillon

Partant d’un point sur ’emprise sud-est de la route No 6A situé a 40
chaines du point d’intersection de I'emprise nord-est de la route No 6
avec le prolongement de 'emprise sud-est de la route No 6A; de la,
successivement, les lignes et démarcations suivantes: une ligne droite
en allant vers le sud-est jusqu’a un point sur la limite entre les lots 29A
et 28G du 1er rang du canton de Baie-de-Gaspé-Nord situ¢ a 77
chalnes de la limite entre le 1€f rang et le 2¢ rang dudit canton,
distance mesurée le long de la limite entre les lots 28G et 29A; vers le
sud-ouest, la limite entre les lots 29A et 28G et son prolongement
jusqu’a Vemprise sud-ouest de la route No 6; 'emprise sud-ouest de la
route No 6 vers le nord-ouest jusqu’a la limite entre les lots 34B et 34C
du 1€r rang du canton de Baie-de-Gaspé-Nord; la limite entre les lots
34B et 34C, vers le sud-ouest, jusqu’a la laisse moyenne des basses
mers; dans la baie de Gaspé, une ligne suivant parallélement a 500.0
pieds de la laisse moyenne des basses mers les cotés ouest et sud de la
péninsule de Pénouil ainsi que la rive de ladite baie jusqu’au point ou
elle rencontre le prolongement de la limite entre les lots 15A et 14B du
1er rang du canton de Baie-de-Gaspé-Nord; ledit prolongement et la
limite entre les lots 15A et 14B jusqu’a I’emprise nord-est de la route
No 6 (entre la ligne séparative des lots 29A et 28G et la ligne séparative
des lots 15A et 14B du 1€T rang du canton de Baie-de-Gaspé-Nord, la
limite suit les emprises nord-est et sud-ouest de la route No 6); la
limite entre les lots 15A et 14B, vers le nord-est, jusqu’a un point situé
a 67 chaines de la limite entre le 1€r rang et le 2€ rang du canton de
Baie-de-Gaspé-Nord, distance mesurée le long de la limite entre les
lots 15A et 14B; une ligne droite vers le sud-est, jusqu’a un point sur la
limite entre les lots 9 et 8A du 1€r rang du canton de
Baie-de-Gaspé-Nord situé a 72 chaines de la limite entre le 1€r rang et
le 2€ rang dudit canton, distance mesurée le long de la limite entre les
lots 9 et 8A; une ligne droite, vers le sud-est, jusqu’a un point sur la
limite entre les lots 3A et 2A du 1€r rang du canton de
Baie-de-Gaspé-Nord situé a 90 chaines de la limite entre le 1€f rang et
le 2€ rang dudit canton, distance mesurée le long de la limite entre les
lots 3A et 2A; une ligne droite, vers le sud-est, jusqu’a un point sur la
limite entre les cantons de Baie-de-Gaspé-Nord et de Cap-des-Rosiers
situé a 20 chalnes de 'emprise nord-est de la route No 6, distance
mesurée le long de la limite entre lesdits cantons; une ligne droite, vers
le sud-est, jusqu’a un point sur la limite entre les lots 3C et 4A du 1er
rang sud du canton de Cap-des-Rosiers situé a S8 chaines de la limite
entre le 1€f rang sud et le 2€ rang sud dudit canton, distance mesurée
le long de la limite entre les lots 3C et 4A; une ligne droite vers le
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sud-est, jusqu’a un point sur la limite entre les lots 8B et 9A du 1e€r
rang sud du canton de Cap-des-Rosiers situé a 77 chaines de la limite
entre le 1€r rang sud et le 2€ rang sud dudit canton, distance mesurée
le long de la limite entre les lots 8B et 9A; une ligne droite, vers le
sud-est, jusqu’a un point sur la limite entre les lots 10 I et 11A du 1€r
rang sud du canton de Cap-des-Rosiers situé & 79 chaines de la limite
entre le 1€t rang sud et le 2€ rang sud dudit canton, distance mesurée
le long de la limite entre les lots 10 I et 11A; une ligne droite, vers le
sud-est, jusqu’a un point sur la limite est du lot 19B du 1€r rang sud
du canton de Cap-des-Rosiers situé a 20 chaines de I'’emprise nord-est
de la route No 6, distance mesurée le long de la limite est du lot 19B;
vers le sud, la limite est du lot 19B et son prolongement jusqu’a une
ligne paralléle distante de 500.0 pieds de la laisse moyenne des basses
mers; dans la baie de Gaspé et le golfe Saint-Laurent, en suivant une
ligne paralléle distante de 500.0 pieds de la laisse moyenne des basses
mers jusqu’au prolongement de la limite entre les lots B-56 et B-13 du
1€r rang est du canton de Cap-des-Rosiers; vers le nord-ouest, ledit
prolongement et la limite entre les lots B-56 et B-13 jusqu’a 'emprise
sud-est de la route No 6; I'emprise sud-est de la route No 6, vers le
sud-ouest, jusqu’au prolongement de la limite entre les lots B-18 et
B-55 du ler rang est du canton de Cap-des-Rosiers; ledit
prolongement et la limite sud du lot B-18 jusqu’a un point situé a 60
chafines de I’emprise nord-ouest de la route No 6, distance mesurée le
long de la limite sud du lot B-18; une ligne droite, vers le nord-ouest,
jusqu’a un point sur la limite entre les lots 28-4 et 29-1 du 1€r rang
notd du canton de Cap-des-Rosiers situé & 63 chaines de la limite
entre le 1€r rang nord et le 2€ rang nord dudit canton, distance
mesurée le long de la limite entre les lots 28-4 et 29-1; une ligne droite,
vers le nord-ouest, jusqu'au point d’intersection de la limite entre les
lots 60-Set 61-1 du 1€r rang sud de L’ Anse-aux-Griffons du canton de
Cap-des-Rosiers avec la limite nord du lot $7-4 du 1€r rang nord dudit
canton; une ligne droite, vers le nord-ouest, jusqu'a un point sur la
limite entre les lots 65-5 et 66-1 du 1er rang sud de
L’'Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers situé a 45 chaines
de la limite entre le 1€r rang sud de L'Anse-aux-Griffons et le 1€r rang
nord dudit canton, distance mesurée le long de la limite entre les lots
65-5 et 66-1; une ligne droite, vers I'ouest, jusqu’a un point sur la
limite entre les lots 73-2 et 74-1 du 1€r rang sud de
L’Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers situé a 95 chaines
de la limite entre le 1€f rang sud de L’ Anse-aux-Griffons et le 2€ rang
nord dudit canton, distance mesurée le long de la limite entre les lots
73-2 et 74-1; vers le nord, la limite entre les lots 73-2 et 74-1 et son
prolongement jusqu'a la rive nord de la riviére de L’Anse-aux-
Griffons; vers le nord-est, la rive nord de ladite riviére jusqu’a la limite
entre les lots 11-4 et 12-1 du 1€r rang nord de L’Anse-aux-Griffons du
canton de Cap-des-Rosiers; vers le nord-ouest, la limite entre les lots
12-1 et 11-4 jusqu’a un point situé a 82 chaines de la limite entre le 1€r
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rang nord de L’Anse-aux-Griffons et le 2¢ rang nord de
L’Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers, distance mesurée
le long de la limite entre les lots 11-4 et 12-1; une ligne droite, vers le
nord-est, jusqu’a un point sur la limite entre les lots 4-2 et 5-1 du 1er
rang nord de L.’ Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers situé
a 69 chaines de la limite entre le 1€f rang nord de L' Anse-aux-Griffons
et le 2€ rang nord de L’Anse-aux-Griffons dudit canton, distance
mesurée le long de la limite entre les lots 5-1 et 4-2; vers le nord-ouest,
la limite entre les lots S-1 et 4-2 jusqu’a la limite nord-ouest du ler
rang nord de L’ Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers; vers
le nord-est, la limite nord-ouest du 1€r rang nord de
L'Anse-aux-Griffons du canton de Cap-des-Rosiers jusqu’a 'emprise
sud-ouest de la route No 6; I'emprise sud-ouest de la route No 6
jusqu’a la limite entre les lots 4-2 et 5-1 du 1€r rang est du canton de
Fox; vers le sud, la limite entre les lots 4-2 et S-1 jusqu’a la limite entre
le 1€r rang est et le 2€ rang est du canton de Fox; vers le nord-ouest, la
limite entre le 1€r rang est et le 2€ rang est du canton de Fox jusqu’au
point d’intersection de la limite entre les lots 520-3 et 520-4 du 2¢
rang est du canton de Fox; une ligne droite, vers le nord-ouest,
jusqu’au point d’intersection de la limite entre les lots 510 et S09-1 du
2¢€ rang est du canton de Fox avec la limite entre le rang sud de la
riviére et le 2€ rang est dudit canton; vers 'ouest, la limite entre le
rang sud de la riviére et le 2€¢ rang est du canton de Fox jusqu’a la
limite entre les lots 127-1 et 129-1 du rang sud de la riviere dudit
canton; vers le nord-ouest, la limite entre les lots 127-1 et 129-1
jusqu’a un point situé a 64 chaines de la limite entre le rang sud de la
riviére et le 2€ rang est du canton de Fox, distance mesurée le long de
la limite entre les lots 127-1 et 129-1; une ligne droite, vers 'ouest,
jusqu’a un point sur la limite entre les lots 151-1 et 152 du rang sud de
la riviere du canton de Fox situé a 64 chaines de la limite entre le rang
sud de la riviére et le 2€ rang est dudit canton, distance mesurée le
long de la limite nord-est du lot 152; vers le nord-ouest, la limite entre
les lots 151-1 et 152 jusqu’a la rive sud de la riviere au Renard; vers le
nord-ouest, la rive sud-ouest de la riviére au Renard jusqu’a I'’emprise
sud-est de Ia route No 6A; vers le sud-ouest, 'emprise sud-est de la
route No 6A jusqu’a la rive nord-est de la riviére au Renard; vers le
sud-ouest, la rive nord-est de ladite riviére jusqu’a la limite nord-est
du lot 547-1 du rang sud du chemin du canton de Fox; vers le
nord-ouest, la limite nord-est du lot 547-1 jusqu’a I'’emprise sud-est de
la route No 6A; vers le sud-ouest, 'emprise sud-est de la route No 6A
jusqu'a la limite sud-ouest du lot 562 du rang nord du chemin du
canton de Fox; vers le sud-est, la limite sud-ouest des lots 562 du rang
nord du chemin et 559-1 du rang sud du chemin jusqu’a un point situé
a 49 chaines de la limite entre le rang sud du chemin et le 5€¢ rang est
du canton de Fox, distance mesurée le long de la limite nord-est du lot
560-1 du rang sud du chemin du canton de Fox; une ligne droite, vers
le sud-ouest, jusqu'a un point sur la limite sud-ouest du lot 560-2 du
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rang sud du chemin du canton de Fox situé a 41 chaines de la limite
entre le rang sud du chemin et le 5¢ rang est du canton de Fox,
distance mesurée le long de la limite sud-ouest du lot 560-2; vers le
nord-ouest, la limite nord-est du lot 19 du rang est du chemin du
canton de Baie-de-Gaspé-Nord jusqu’a I'emprise sud-est de la route
No 6A; vers le sud-ouest, I'emprise sud-est de la route No 6A jusqu’a
la limite entre les lots 11 et 12 du rang est du chemin du canton de
Baie-de-Gaspé-Nord; vers le sud-est, la limite entre les lots 11 et 12
jusqu’a la limite sud-est du rang est du chemin du canton de
Baie-de-Gaspé-Nord; vers le sud-ouest, la limite sud-est du rang est
du chemin du canton de Baie-de-Gaspé-Nord jusqu’a la limite
sud-ouest du lot 1 du rang est du chemin du canton de Baie-de-Gaspé-
Nord; vers le nord-ouest, la limite sud-ouest du lot 1 jusqu’a emprise
sud-est de la route No 6A; enfin, vers le sud-ouest, I’emprise sud-est
de la route No 6A jusqu’au point de départ.

La superficie du territoire compris a I'intérieur des limites ci-haut
décrites est de deux milliards cing cent quatre-vingt-sept millions
deux cent cinquante-trois mille six cent cinq pieds -carrés
(2,587,253,605.0) mesure anglaise, soit cinquante-neuf mille trois cent
quatre-vingt-quinze acres et dix-sept centieémes d’acre (59,395.17), soit
quatre-vingt-douze milles carrés et huit cent cinq milliémes de mille
carré (92.805), mesure anglaise.

1970, c. 32, annexe A.
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ANNEXE ABROGATIVE

Conformément & larticle 17 de la Loi sur la refonte des lois
(chapitre R-3), le chapitre 32 des lois annuelles de 1970, tel qu’en
vigueur au 31 décembre 1977, a Pexception de I’article 14, est
abrogé a compter de I’entrée en vigueur du chapitre P-8 des Lois
refondues.

© Editeur officiel du Québec, 1978
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